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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 452/2014
av den 29 april 2014

om tekniska krav och administrativa férfaranden avseende flygdrift som utfors av operatorer frin
tredjeland i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 216/2008

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststil-
lande av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och inrittande av en europeisk byréd for luftfartssi-
kerhet, och om upphivande av radets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG ('),
sarskilt artikel 9.4, och

av foljande skal:

(1)  Enligt férordning (EG) nr 216/2008 mdste operatorer fran tredjeland som deltar i kommersiell lufttransport med
luftfartyg uppfylla de tillimpliga standarder som antagits av Internationella civila luftfartsorganisationen (Icao).

(2)  Forordning (EG) nr 216/2008 giller inte for operatorer fran tredjeland som flyger over det territorium som
omlfattas av fordraget.

(3) I den utstrickning som det inte finns ndgra tillimpliga Icao-standarder madste operatorer frdn tredjeland, enligt
forordning (EG) nr 216/2008, uppfylla de relevanta grundliggande kraven i bilagorna I, IIl, IV och, i tillimpliga
fall, bilaga Vb till den forordningen, forutsatt att dessa krav inte strider mot tredjeldnders rattigheter enligt inter-
nationella konventioner.

(4)  Enligt forordning (EG) nr 216/2008 ska Europeiska byrén for luftfartssikerhet (nedan kallad byrdn) utfirda aukto-
risationer och fortlopande overvaka anviandningen av de auktorisationer den har utfirdat. En auktorisation r en
forutsittning i processen for att erhdlla en operativ licens eller ett likvirdigt dokument frén respektive
EU-medlemsstat enligt befintliga luftfartsavtal mellan EU-medlemsstater och tredjelander.

(5)  Vid beviljandet av forsta auktorisationer och den fortlopande Gvervakningen ska byrdn utfora bedomningar och
vidta varje atgird for att forhindra fortsatta Gvertradelser.

(6)  Processen for beviljande av auktorisationer till operatorer frdn tredjeland bor vara enkel, proportionell, kostnads-
effektiv och effektiv och den bor beakta resultaten av Icaos allmédnna program for granskning av sikerhetstillsynen
(Universal Safety Oversight Audit Programme), rampinspektioner och andra erkdnda uppgifter om sikerhetsaspekter
avseende operatorer fran tredjeland.

() EUTL79,19.3.2008,s. 1.



6.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 13313

(7)  Bedomningar av operatrer frin tredjeland som har belagts med verksamhetsforbud i enlighet med Europaparla-
mentets och ridets forordning (EG) nr 2111/2005 (') kan inbegripa en revision pé plats i operatorens lokaler. For
att avgora om en tillfdllig indragning av en auktorisation bor lyftas kan byrén Gverviga att utfora en revision av
operatdren frén tredjeland.

(8)  For att garantera en smidig overgdng och en hog nivd pd den civila luftfartssikerheten i Europeiska unionen bor
genomforandedtgirder beakta de dokument med rekommendationer och vigledning som Gverenskommits under
overinseende av Icao.

(9)  Luftfartsindustrin och byrans administration mdste fa tillrdckligt med tid for att anpassa sig till det nya regelverket
och pa vissa villkor erkdnna operativa licenser eller likvirdiga dokument som utfirdats av en medlemsstat for
trafik till, inom eller ut ur dess territorium.

(10) Byran har utarbetat ett utkast till tillimpningsforeskrifter och lagt fram det i ett yttrande till kommissionen i
enlighet med artikel 19.1 i forordning (EG) nr 216/2008.

(11)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats genom
artikel 65 i forordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

I denna forordning faststills ndrmare bestimmelser for de tredjelandsoperatorer av luftfartyg enligt artikel 4.1 d i forord-
ning (EG) nr 216/2008 som utfér kommersiell lufttransport till, inom eller ut ur ett territorium som omfattas av
fordraget, daribland villkor for att utfirda, bibehélla, dndra, begrinsa, tillfilligt dra in eller dterkalla deras auktorisationer,
samt rdttigheter och skyldigheter for innehavare av auktorisationer och villkor f6r nir viss verksamhet av sikerhetsskal
ska forbjudas, begrinsas eller underkastas vissa villkor.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1. alternativt satt att uppfylla kraven (alternative means of compliance): foreslaget alternativ till ett nuvarande godtagbart sitt
att uppfylla kraven (AMC) eller forslag till ett nytt sitt att uppnd overensstimmelse med férordning (EG) nr 216/2008
och dess tillimpningsforeskrifter i de fall byrdn inte har antagit nagot tillhérande godtagbart sitt att uppfylla kraven.

2. kommersiell lufttransport (Commercial Air Transport — CAT): drift av luftfartyg for transport av passagerare, gods eller
post mot ersittning eller annan form av gottgorelse.

3. flygning: en avging frén en angiven flygplats till en angiven destinationsflygplats.

4. operatir fran tredjeland: en operator som innehar ett drifttillstind som utfirdats av ett tredjeland.

Artikel 3
Auktorisationer

Operatorer fran tredjeland far endast utfora kommersiell lufttransport inom, till eller ut ur det territorium som omfattas
av fordraget om de uppfyller kraven i bilaga 1 och har en auktorisation som utfirdats av byrén i enlighet med bilaga 2.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2111/2005 av den 14 december 2005 om upprittande av en gemenskapsforteckning
over alla lufttrafikforetag som forbjudits att bedriva verksamhet inom gemenskapen och om information till flygpassagerare om vilket
lufttrafikforetag som utfor en viss flygning, samt om upphévande av artikel 9 i direktiv 2004/36/EG (EUT L 344, 27.12.2005, s. 15).



L 133/14 Europeiska unionens officiella tidning 6.5.2014

Artikel 4
Ikrafttridande

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frin och med den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. Genom undantag frén punkt 1 andra stycket ska de medlemsstater som, nir denna férordning trider i kraft och i
enlighet med nationell lagstiftning, utfirdar operativa licenser eller likvirdiga dokument till operatorer frin tredjeland
fortsitta att gora detta. Operatorerna fran tredjeland ska iaktta omfattningen av och de rittigheter som anges i den licens
eller det likvirdiga dokument som beviljats av medlemsstaten till dess att byran har fattat ett beslut i enlighet med bilaga
2 till denna forordning. Medlemsstaterna ska informera byrén om utfirdandet av sddana operativa licenser eller likvér-
diga dokument.

Efter den dag dd byrdn har fattat ett beslut angdende den berorda operatoren frin tredjeland eller efter en period pé
hogst 30 mdnader efter denna férordnings ikrafttridande, beroende pa vilken dag som infaller forst, ska medlemsstaten
vid utfirdandet av operativa licenser inte lingre utfora en sikerhetsbeddmning av operatoren fran tredje land i enlighet
med nationell lagstiftning.

3. De operatorer fran tredjeland som pa ikrafttridandedagen har en operativ licens eller ett likvirdigt dokument ska
inge en ansokan om auktorisation till byrdn inom sex ménader efter det att denna férordning trader i kraft. Ansokan ska
innehalla uppgifter om de operativa licenser som beviljats av en medlemsstat.

4. Nir byrdn mottagit en ansokan ska den bedoma tredjelandsoperatérens efterlevnad av tillimpliga krav. Denna
bedémning ska slutforas inom 30 mdnader efter det att denna forordning trader i kraft.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 april 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1

DEL-TCO
OPERATORER FRAN TREDJELAND

AVSNITT 1

Allminna krav

TCO.100 Tillimpningsomride

I denna bilaga (nedan kallad Del-TCO) faststills de krav som ska uppfyllas av operatorer frin tredjeland som utfor
kommersiell lufttransport till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av fordraget.

TCO.105 Sitt att uppfylla kraven

a) For att uppnd 6verensstimmelse med forordning (EG) nr 216/2008 (') och Del-TCO fir operatorer frén tredjeland
anvinda alternativa sitt att uppfylla kraven i stillet for de godtagbara sitt att uppfylla kraven som antagits av byran.

b) Nir en operatdr fran tredjeland som omfattas av auktorisering 6nskar anvinda sig av ett alternativt sitt att uppfylla
kraven i stillet for det godtagbara sitt att uppfylla kraven som antagits av byrdn, for att uppnd Gverensstimmelse
med forordning (EG) nr 216/2008 och Del-TCO, ska operatoren innan den genomfor det alternativa sittet anmila
det till byrdn och ge denna en fullstindig beskrivning av det alternativa sittet. Beskrivningen ska innefatta eventuella
andringar av handbocker eller forfaranden som kan vara relevanta samt en bedomning som visar att tillimpningsfore-
skrifterna efterlevs.

Operatoren fran tredjeland fir genomféra detta alternativa sitt att uppfylla kraven om byrdn limnat ett forhandstill-
stand och efter mottagande av den underrittelse som foreskrivs i ART.105 i bilaga 2 (nedan kallad Del-ART).

TCO.110 Mildrande atgirder

a) Nir operators- eller registreringsstaten har anmalt avvikelser frin Icao-standarder som har identifierats av byrdn i
enlighet med ART.200 d i Del-ART kan operatéren fran tredjeland foresld mildrande dtgarder for att uppnd Gverens-
stimmelse med Del-TCO.

b) Operatoren fran tredjeland ska visa for byrdn att dessa dtgirder sikerstiller en sikerhetsnivd som ar likvirdig med
den som uppnds genom den standard fran vilken avvikelser har anmalts.

TCO.115 Tilltride

a) Operatorer frin tredjeland ska sikerstilla att alla personer, som bemyndigats av byrdn eller den medlemsstat pa vars
territorium ett av deras luftfartyg har landat, fir gd ombord pa ett sddant luftfartyg, nir som helst och med eller utan
forhandsmeddelande, for att

1. granska de handlingar och handbocker som ska finnas ombord och utfora inspektioner for att kontrollera efterlev-
naden av Del-TCO, eller

2. utféra en rampinspektion enligt bilaga II till kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 (3).

b) Operatorer fran tredjeland ska sikerstilla att alla personer som bemyndigats av byrén fér tilltrade till alla deras lokaler
eller handlingar som ror deras verksamhet, inklusive all verksamhet som lagts ut pa underleverantérer, for att kontrol-
lera efterlevnaden av Del-TCO.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande av gemensamma bestaimmelser
pa det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och om upphivande av rddets direktiv
91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (EUT L 79, 19.3.2008, s. 1). Férordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EU) nr 6/2013 av den 8 januari 2013 (EUTL 4, 9.1.2013, 5. 34).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012,s. 1).
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AVSNITT I

Trafik med luftfartyg

TCO.200 Allminna krav

a) Operatorer fran tredjeland ska efterleva

1. tillimpliga standarder i bilagorna till konventionen angdende internationell civil luftfart, srskilt bilagorna 1 (certi-
fiering av personal), 2 (trafikregler for luftfart), 6 (drift av luftfartyg, del I [internationella kommersiella flygtrans-
porter — flygplan] eller del III [internationell verksamhet — helikoptrar]), beroende pé vilken som ir tillimplig,
8 (luftfartygs luftvirdighet), 18 (farligt gods) och 19 (sikerhetsorganisation),

2. mildrande tgirder som godtagits av byrdn i enlighet med ART.200 d,
3. relevanta krav i Del-TCO, och
4. tillimpliga trafikregler for luftfart i unionen.

b) Operatorer fran tredjeland ska sikerstilla att ett luftfartyg som dr i trafik till, inom eller ut ur det territorium som
omfattas av fordraget anvinds i enlighet med

1. deras drifttillstdnd (AOC) och tillhorande driftsspecifikationer, och

2. den auktorisation som utfirdats i enlighet med denna férordning och den omfattning och de rittigheter som anges
i de specifikationer som &r knutna till denna.

¢) Operatorer frin tredjeland ska sikerstilla att ett luftfartyg som ar i trafik till, inom eller ut ur EU har ett luftvardig-
hetsbevis (CofA) utfirdat eller godkint av

1. registreringsstaten, eller
2. operatorsstaten, under forutsittning att operatorsstaten och registreringsstaten har ingdtt en Gverenskommelse
enligt artikel 83a i konventionen angdende internationell civil luftfart som 6verfor ansvaret for utfirdande av luft-

virdighetsbevis (CofA).

d) Operatorer frin tredjeland ska pa begiran forse byran med all information som ir relevant for att kontrollera efterlev-
naden av Del-TCO.

e) Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 996/2010 (!) ska en
operator fran tredjeland utan otillborligt drojsmal rapportera varje olycka enligt definitionen i Icao-bilaga 13 som
inbegriper luftfartyg som anvints inom ramen for operatdrens drifttillstind (AOC) till byran.

TCO.205 Navigations-, kommunikations- och 6vervakningsutrustning

Operatorer frdn tredjeland som utfor trafik i luftrummet ovanfor ett territorium som omfattas av fordraget ska utrusta
sina luftfartyg med och anvinda sddan navigations-, kommunikations- och évervakningsutrustning som kravs i det luft-
rummet.

TCO.210 Handlingar, handbécker och register som ska medféras
Operatorer fran tredjeland ska sikerstilla att alla handlingar, handbocker och register som madste medforas ombord ar
giltiga och aktuella.

TCO.215 Uppvisande av handlingar, handbécker och register

Luftfartygets befilhavare ska uppvisa de handlingar, handbocker och register som méste medforas ombord inom rimlig
tid efter att ha blivit uppmanad att gora det av en person som bemyndigats av byrdn eller den behoriga myndigheten i
den medlemsstat dir luftfartyget har landat.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 996/2010 av den 20 oktober 2010 om utredning och forebyggande av olyckor och
tillbud inom civil luftfart och om upphédvande av direktiv 94/56/EG (EUT L 295, 12.11.2010, 5. 35).
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AVSNITT 111

Auktorisationer for operatorer fran tredjeland

TCO.300 Ansokan om auktorisation

a) Innan operatorer fran tredjeland borjar utfora kommersiella lufttransporter inom ramen for Del-TCO ska de ansoka
om och erhélla en auktorisation som utfirdats av byrdn.

b) En ansokan om auktorisation ska
1. ldmnas minst 30 dagar fore avsett startdatum for verksamheten, och
2. goras pa ett formuldr och sitt som faststillts av byrdn.

¢) Utan att det paverkar tillimpliga bilaterala avtal ska sokanden forse byrdn med alla uppgifter som den behéver for att
bedéma huruvida den avsedda verksamheten kommer att bedrivas i enlighet med tillimpliga krav i TCO.200 a. Dessa
uppgifter ska innefatta
1. en vederborligen ifylld ansokan,

2. sokandens officiella namn, firma, adress och postadress,

3. en kopia av sokandens drifttillstind (AOC) och tillhorande driftsspecifikationer eller likvirdigt dokument, som
styrker innehavarens forméga att genomfora den avsedda verksamheten och som utfirdats av operatorsstaten,

4. aktuellt intyg om foretagsregistrering eller liknande dokument for sokanden som utfirdats av bolagsregistret i det
land dir s6kanden har sin huvudsakliga verksamhetsort, och

5. verksamhetens foreslagna startdatum, typ och geografiska omfattning.

d) Vid behov kan byrdn begira ytterligare relevanta dokument, handbocker eller sirskilda godkdnnanden som utfirdats
eller godkints av operators- eller registreringsstaten.

e) For de luftfartyg som inte registrerats i operatorsstaten kan byrdn begira
1. uppgifter om leasingavtalet for varje luftfartyg som anvinds i trafik pd det sattet, och

2. om tillampligt, en kopia av ett avtal omfattande luftfartyget mellan operatorsstaten och registreringsstaten i
enlighet med artikel 83a i konventionen angdende internationell civil luftfart.

TCO.305 Icke-regelbundna flygningar — engingsanmilan

a) Genom undantag frdn TCO.300 a fr operatorer fran tredjeland utféra ambulansflygningar, en icke-regelbunden flyg-
ning eller en serie av icke-regelbundna flygningar for att tillgodose ett oférutsett, omedelbart och brddskande opera-
tivt behov utan att forst erhélla auktorisation, forutsatt att de

1. limnar en anmilan till byrdn fore det avsedda datumet for den forsta flygningen pa ett formuldr och sitt som fast-
stillts av byrén,

2. inte har belagts med verksamhetsforbud i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 2111/2005 ('), och

3. inom 10 arbetsdagar efter dagen for anmilan limnar en ansokan till byrdn om auktorisation i enlighet
med TCO.300.

=3

Den eller de flygningar som anges i en anmalan enligt led a 1 fér utforas under en period av hogst sex pd varandra
foljande veckor fran dagen for anmélan eller till dess att byrédn fattat ett beslut om ans6kan i enlighet med Del-ART,
beroende pé vilket som infaller forst.

¢) En operator fir limna en anmilan hogst en gng for varje tvadrsperiod.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 2111/2005 av den 14 december 2005 om upprittande av en gemenskapsforteckning
over alla lufttrafikforetag som forbjudits att bedriva verksamhet inom gemenskapen och om information till flygpassagerare om vilket
lufttrafikforetag som utfor en viss flygning, samt om upphévande av artikel 9 i direktiv 2004/36/EG (EUT L 344, 27.12.2005, s. 15).
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TCO.310 Rittigheter for innehavare av en auktorisation

Operatorens rattigheter ska anges i specifikationerna till auktorisationen och far inte overskrida de rittigheter som bevil-
jats av operatOrsstaten.

TCO.315 Andringar

a) For alla dndringar som péverkar villkoren for en auktorisation eller tillhorande specifikationer, utom siddana som
overenskoms enligt ART.210 c, ska det krivas ett forhandstillstdnd frén byran.

b) Operatéren fran tredjeland ska limna in ansokan om ett forhandstillstdnd frin byrdn senast 30 dagar innan den
avsedda dndringen ska genomforas.

Operatoren frn tredjeland ska limna de uppgifter som avses i TCO.300 till byrdn, varvid informationen ska
begrinsas till andringarnas omfattning.

Efter att operatoren fran tredjeland limnat en ansékan om en dndring ska denne bedriva verksamhet pa de villkor
som foreskrivs av byrdn i enlighet med ART.225 b.

¢) Alla dndringar som i enlighet med ART.210 c inte kraver ett forhandstillstdnd ska anmalas till byrdn innan de dger
rum.

TCO.320 Fortsatt giltighet

a) Auktorisationen ska fortsitta att gilla, under forutsittning att

1. operatoren frdn tredjeland fortsdtter att uppfylla de relevanta kraven i Del-TCO, varvid bestimmelserna om
hantering av brister enligt TCO.325 ocksé ska beaktas,

2. det drifttillstdnd (AOC) eller likvirdiga dokument som utfirdats av operatorsstaten och tillhorande driftsspecifika-
tioner 4ger giltighet, i tillimpliga fall,

3. byrén far tilltrade till operatoren fran tredjeland i enlighet med TCO.115,
4. operatoren frdn tredjeland inte har belagts med verksamhetsférbud i enlighet med f6rordning (EG) nr 2111/2005,
5. auktorisationen inte avstds, tillfalligt dras in eller aterkallas,

6. operatoren fran tredjeland inom ramen for auktorisationen har utfort minst en flygning per 24-manadersperiod
till, inom eller ut ur det territorium som omfattas av fordraget.

b) Om auktorisationen avstds eller terkallas ska den aterldimnas till byrédn.

TCO.325 Brister

Efter att ha tagit emot en underrittelse om brister som eskalerats av byrdn i enlighet med ART.230 ska operatéren frin
tredjeland

a) identifiera grundorsaken till den bristande efterlevnaden,

b) uppritta en plan med korrigerande dtgirder for att ta itu med grundorsaken till den bristande efterlevnaden inom en
godtagbar tidsram och limna in den till byran,

c) visa att korrigerande dtgirder som ir till byrans beldtenhet har genomforts inom den period som Gverenskommits
med byrdn enligt ART.230 e 1.
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BILAGA 2

DEL-ART
ADMINISTRATIVA KRAV I SAMBAND MED AUKTORISATIONER FOR OPERATORER FRAN TREDJELAND

AVSNITT 1

Allmiint

ART.100 Tillimpningsomride

I denna bilaga (nedan kallad Del-ART) faststills de administrativa krav som medlemsstaterna och byran ska folja, sirskilt
nir det giller

a) utfirdande, bibehéllande, dndring, begransning, tillfallig indragning eller dterkallande av auktorisationer f6r operatorer
fran tredjeland som utfor kommersiell lufttransport, och

b) overvakning av dessa operatorer.

ART.105 Alternativa sitt att uppfylla kraven

Byrdn ska utvdrdera alla alternativa sitt att uppfylla kraven som foreslds av operatorer frin tredjeland i enlighet
med TCO.105 b, genom att analysera tillhandahdllna dokument och, vid behov, utfora en inspektion av operatoren fran
tredjeland.

Om byran konstaterar att det alternativa sittet att uppfylla kraven ér forenligt med Del-TCO ska den utan otillborligt
drojsmél underritta sokanden om att detta alternativa sitt kan genomf6ras och, i tillimpliga fall, indra sokandens aukto-
risation i enlighet ddrmed.

ART.110 Informationsutbyte

a) Byrdn ska informera kommissionen och medlemsstaterna nir den
1. avsldr en ansokan om auktorisation,
2. infor en begrinsning av sikerhetsskal, tillfalligt drar in eller terkallar en auktorisation.

b) Byrdn ska inom en arbetsdag efter mottagandet informera medlemsstaterna om de anmilningar den tar emot
enligt TCO.305.

¢) Byrdn ska regelbundet tillhandahélla medlemsstaterna en uppdaterad forteckning 6ver utfirdade, begransade, dndrade,
tillfalligt indragna eller aterkallade auktorisationer.

d) Medlemsstaterna ska informera byrdn nidr de avser att vidta en dtgdrd enligt artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 2111/2005.

ART.115 Register

a) Byrdn ska inritta ett registersystem som ger tillfredsstillande lagring, tillginglighet och tillf6rlitlig sparbarhet ndr det
giller uppgifter om foljande:

1. Personalens utbildning, kvalifikationer och auktorisering.
2. Utfirdade auktorisationer for eller mottagna anmélningar angdende operatérer fran tredjeland.

3. Auktoriseringsprocesser och fortlopande dvervakning av auktoriserade operatorer fran tredjeland.
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4. Brister, 6verenskomna korrigerande dtgirder och datum for avslutande av dtgarder.

5. Vidtagna atgirder for att frimja efterlevnaden, inklusive boter som begirts av byrédn i enlighet med forordning (EG)
nr 216/2008.

6. Genomférande av korrigerande &tgarder pd byrdns order i enlighet med artikel 22.1 i férordning (EG)
nr 216/2008.

7. Tillimpning av flexibilitetsbestimmelser enligt artikel 18 d i férordning (EG) nr 216/2008.

b) Alla register ska bevaras under en minimiperiod pé fem &r, om inte annat foljer av gillande lagstiftning om uppgifts-
skydd.

AVSNITT 11

Auktorisering, 6vervakning och efterlevnad

ART.200 Inledande bedomningsforfarande — Allmint

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om auktorisation enligt TCO.300 ska byrdn bedéma tredjelandsoperatorens efter-
levnad av tillimpliga krav i Del-TCO.

b) Den inledande bedémningen ska slutféras inom 30 dagar efter mottagandet av ansokan eller senast 30 dagar fore
avsett startdatum for verksamheten, beroende pa vilken dag som infaller senast.

Nir den inledande bedomningen forutsitter en ytterligare bedomning eller en revision ska bedémningsperioden
forlingas sd lange som den ytterligare bedomningen eller revisionen varar.

¢) Den inledande bedomningen ska baseras pd
1. dokumentation och data som tillhandahallits av operatoren fran tredjeland,

2. relevanta uppgifter om tredjelandsoperatorens sikerhetsprestanda, inklusive rampinspektionsrapporter, informa-
tion som rapporteras i enlighet med ARO.RAMP.145 c, erkinda branschstandarder, olycksstatistik och efterlev-
nadsatgirder som vidtagits av tredjelinder,

3. relevanta uppgifter om operators- eller registreringsstatens tillsynsformdga, inbegripet resultatet av revisioner som
utforts enligt internationella konventioner eller statliga program for sikerhetsbedomningar, och

4. beslut och undersokningar i enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005 eller samrdd i enlighet med kommissio-
nens férordning (EG) nr 473/2006 ().

d) Byrdn ska i samrdd med medlemsstaterna identifiera de Icao-standarder for vilka den kan godta mildrande dtgarder
om operators- eller registreringsstaten anmdler en avvikelse frdn Icao. Byrdn ska godta mildrande dtgirder nir den 4r
forvissad om att de sakerstiller en sikerhetsnivd som ér likvirdig med den som uppnds genom den standard frdn
vilken avvikelser har anmdlts.

¢) Om byrdn under den inledande bedomningen inte kan faststilla att den har tillrackligt stort fortroende for operatéren
frén tredjeland och/eller operatorsstaten ska den

1. avsld ansokan ndr resultatet av bedomningen tyder pa att ytterligare bedomning inte kommer att resultera i att en
auktorisation utfirdas, eller

2. genomfora ytterligare bedomningar i den omfattning som krévs for att faststilla att den avsedda verksamheten
kommer att bedrivas i enlighet med tillimpliga krav i Del-TCO.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 473/2006 av den 22 mars 2006 om genomférandebestimmelser for gemenskapsforteckningen
enligt kapitel Il i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 &ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksam-
hetsforbud i gemenskapen (EUT L 84, 23.3.2006, s. 8).
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ART.205 Inledande bedémningsférfarande — operatorer frin tredjeland som har belagts med verksamhets-

forbud

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om auktorisation frn en operatdr som har belagts med verksamhetsforbud eller
en inskrinkning av verksamheten i enlighet med férordning (EG) nr 2111/2005 ska byrdn anvdnda ett relevant
bedomningsforfarande enligt ART.200.

b) Om operatoren har belagts med verksamhetsforbud pd grund av att operatorsstaten inte utovar tillracklig tillsyn ska
byrdn informera kommissionen for ytterligare bedomning av operatdren och operatorsstaten enligt férordning (EG)
nr 2111/2005.

¢) Byrdn ska utfora en revision nir
1. operatoren fran tredjeland samtycker till att bli foremal for revision,

2. resultatet av de bedomningar som avses i leden a och b tyder pa att det 4r mojligt att revisionen kommer att fa ett
positivt resultat, och

3. revisionen kan utforas i tredjelandsoperatorens lokaler utan att riskera att dventyra sakerheten for byrans personal.

d) Revisionen av operatéren fran tredjeland kan inbegripa en bedémning av operatorsstatens tillsyn nér det finns bevis
for stora brister i tillsynen 6ver sokanden.

e) Byrdn ska informera kommissionen om resultaten av revisionen.

ART.210 Utfirdande av auktorisationer

a) Byrdn ska utfirda en auktorisation, inklusive tillhérande specifikationer, i enlighet med tilliggen I och II, om

1. den dr forvissad om att operatoren fran tredjeland har ett giltigt drifttillstaind (AOC) eller likvdrdigt dokument och
tillhorande driftsspecifikationer som utfardats av operatorsstaten,

2. den ir forvissad om att operatoren frén tredjeland har tillstdnd av operatorsstaten att bedriva trafik till EU,
3. den ir forvissad om att operatoren fran tredjeland har
i) uppndtt verensstimmelse med tillimpliga krav i Del-TCO,

ii) limnat 6ppna och tillrickliga svar i tid som reaktion pd en ytterligare bedémning och/eller revision som
utforts av byrdn, i tillimpliga fall, och

iii) genomfort framgédngsrika korrigerande atgarder i tid som reaktion pa en identifierad bristande efterlevnad,

4. det inte finns bevis for stora brister i formdgan hos operators- eller registreringsstaten att certifiera och utéva
tillsyn over operatoren och/eller luftfartyget i enlighet med tillimpliga Icao-standarder, och

5. sokanden inte har belagts med verksamhetsforbud i enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005.

b) Auktorisationen ska utfirdas for en obegransad giltighetstid.

Operatorens rittigheter och omfattningen av den verksamhet som operatoren fran tredjeland far auktorisation att
bedriva ska anges i de specifikationer som 4r knutna till auktorisationen.

¢) Byrdn ska komma Gverens med operatoren fran tredjeland om omfattningen av de 4ndringar hos operatoren som inte
kraver ett forhandstillstind.
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ART.215 Overvakning

a) Byrdn ska bedoma
1. huruvida operatérer fran tredjeland som den har auktoriserat fortsitter att efterleva tillimpliga krav i Del-TCO,

2. i tillimpliga fall, genomforandet av korrigerande dtgirder pd byrdns order i enlighet med artikel 22.1 i f6rord-
ning (EG) nr 216/2008.

b) Bedomningen ska
1. beakta dokumentation och data av betydelse for sikerheten som tillhandahallits av operatoren fran tredjeland,
2. beakta relevanta uppgifter om tredjelandsoperatorens sakerhetsprestanda, inklusive rampinspektionsrapporter,
information som rapporteras i enlighet med ARO.RAMP.145 ¢, erkinda branschstandarder, olycksstatistik och

efterlevnadsdtgarder som vidtagits av tredjelinder,

3. beakta relevanta uppgifter om operators- eller registreringsstatens tillsynsformaga, inbegripet resultatet av revi-
sioner som utforts enligt internationella konventioner eller statliga program for sikerhetsbedomningar,

4. beakta beslut och undersékningar i enlighet med férordning (EG) nr 2111/2005 eller samrdd i enlighet med
forordning (EG) nr 473/2006,

5. beakta tidigare bedomningar eller revisioner, om sddana utforts, och

6. forse byran med de bevis som krdvs om det skulle krivas ytterligare dtgarder, inklusive de dtgarder som foreskrivs
i ART.235.

¢) Omfattningen av den 6vervakning som anges i leden a och b ska bestimmas pd grundval av resultatet av tidigare
auktoriserings- och/eller 6vervakningsverksamhet.

d) Om det pd grundval av tillginglig information misstinks att tredjelandsoperatorens sikerhetsprestanda och/eller
operatorsstatens tillsynsformdga har sjunkit till en nivd som understiger de tillimpliga standarderna i bilagorna till
konventionen angdende internationell civil luftfart, ska byrdn genomfora ytterligare bedomningar i den omfattning
som krivs for att faststdlla att den avsedda verksamheten kommer att bedrivas i enlighet med tillimpliga krav
i Del-TCO.

e) Byrdn ska samla in och behandla alla sikerhetsuppgifter som anses relevanta for évervakningen.

ART.220 Overvakningsprogram

a) Byrdn ska inrdtta och uppritthélla ett overvakningsprogram som ticker den verksamhet som krévs enligt ART.215
och, i tillimpliga fall, kapitel ARO.RAMP.

b) Overvakningsprogrammet ska utformas med beaktande av resultatet av tidigare auktoriserings- och/eller 6vervak-
ningsverksamhet.

¢) Byrdn ska utfora en oversyn av operatorer fran tredjeland med ett intervall av hogst 24 ménader.

Intervallet kan reduceras om det finns tecken pé att tredjelandsoperatorens sikerhetsprestanda och/eller operatorssta-
tens tillsynsformdga kan ha sjunkit till en nivd som understiger de tillimpliga standarderna i bilagorna till konven-
tionen angdende internationell civil luftfart.

Byrdn kan forldnga intervallet till hogst 48 mdnader om den, under den foregdende Gvervakningsperioden, har fast-
stallt att

1. det inte finns ndgra tecken pd att operatérsstatens tillsynsmyndighet inte kan utéva effektiv tillsyn 6ver operatorer
under dess tillsynsansvar,

2. operatoren frén tredjeland fortlopande och i tid har rapporterat sidana andringar som avses i TCO.315,
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3. ndgra brister pd nivd 1 enligt ART.230 b inte har meddelats, och

4. alla korrigerande dtgdrder har genomforts inom en tidsperiod som godtagits eller forlingts av byrén i enlighet
med ART.230 e 1.

d) Overvakningsprogrammet ska innefatta register éver datum for dvervakningen, inklusive sammantriden.

ART.225 Andringar

a) Efter att ha tagit emot en ansokan om en dndring som kriver ett forhandstillstind ska byran tillimpa det relevanta
forfarandet enligt ART.200, begrinsat till dndringens omfattning.

b) Byrén ska ange de villkor under vilka operatoren frén tredjeland fir bedriva verksamhet inom ramen for sin auktori-
sation under dndringen, sévida inte byran faststiller att auktorisationen tillfilligt maste dras in.

c) I frdga om éndringar som inte kriver ett forhandstillstind ska byrdn for kontrollen av efterlevnaden av tillimpliga
krav bedoma uppgifterna i den anmilan som skickats in av operatoren fran tredjeland i enlighet med TCO.315. Vid
varje fall av bristande efterlevnad ska byrén

1. underritta operatéren fran tredjeland om den bristande efterlevnaden och begira ett reviderat forslag for att uppna
overensstimmelse, och

2. i friga om brister pa nivd 1 eller nivd 2, agera i enlighet med ART.230 och ART.235, enligt vad som ér tillimp-
ligt.

ART.230 Brister och korrigerande dtgirder

a) Byrdn ska ha ett system for att analysera brister med avseende pd deras betydelse for sikerheten.

b) Byrdn ska meddela en brist pd nivd 1 nir den konstaterar en sddan betydande bristande efterlevnad av tillimpliga
krav i forordning (EG) nr 216/2008 och Del-TCO eller av villkoren for auktorisationen som sinker sikerheten eller
allvarligt dventyrar flygsikerheten.

Brister pd nivd 1 ska bland annat omfatta foljande:

1. Att byrdn inte far tilltrade till tredjelandsoperatorens lokaler enligt TCO.115 b under normala verksamhetstider
och pa skriftlig begaran.

2. Att dndringar som kraver ett forhandstillstind genomfors utan att en auktorisation erhdllits enligt ART.210.
3. Att en giltig auktorisation erhalls eller bibehélls genom f6rfalskning av handlingar.
4. Att det finns bevis for oegentligheter eller for att auktorisationen har anvints pé ett bedragligt sitt.

¢) Byrdn ska meddela en brist pd nivd 2 nir den konstaterar en sddan bristande efterlevnad av tillimpliga krav i forord-
ning (EG) nr 216/2008 och Del-TCO eller av villkoren for auktorisationen som skulle kunna sinka sikerheten eller
ventyra flygsdkerheten.

d) Nir en brist konstateras under 6vervakning ska byrdn, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare dtgérder som
kravs enligt forordning (EG) nr 216/2008 och dess tillimpningsforeskrifter, skriftligen meddela operatéren fran tred-
jeland denna brist och begira att korrigerande dtgarder vidtas for att eliminera eller mildra grundorsaken, sd att den
faststdllda bristande efterlevnaden inte upprepas.
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€) Om brister pd niva 2 foreligger ska byran gora f6ljande:

1. Bevilja operatoren fran tredjeland en period for genomférande av korrigerande tgarder anpassad till typen av
brist. Vid utgdngen av denna period och beroende pd typen av brist kan byrdn forlinga denna period, om den
godkinner en andra tillfredsstillande plan for korrigerande atgérder.

2. Bedoma de korrigerande atgirder och den genomforandeplan som foreslagits av operatoren fran tredjeland. Om
bedémningen kommer fram till att dtgdrden innehéller en analys av grundorsaker och atgirder for att effektivt
eliminera eller mildra dessa grundorsaker sd att den bristande efterlevnaden inte upprepas, ska byrdn godta de
korrigerande atgirderna och genomforandeplanen.

Om en operator fran tredjeland inte limnar in nigon godtagbar plan for korrigerande atgirder enligt ART.230 e 1

eller inte vidtar korrigerande atgirder inom en tidsperiod som godtagits eller forlingts av byrdn, ska bristen eskaleras
till en brist pd nivé 1 och dtgirder vidtas i enlighet med ART.235 a.

f) Byrdn ska registrera alla brister som den eskalerat och underritta operators- eller registreringsstaten om dessa.

ART.235 Begrinsning, tillfillig indragning och dterkallande av auktorisationer

a) Utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare efterlevnadsatgarder ska byrdn vidta atgarder for att begrinsa eller
tillfalligt dra in en auktorisation nir

1. en brist pd nivd 1 konstateras,

2. det finns kontrollerbara bevis for att operators- eller registreringsstaten inte kan certifiera och utova tillsyn over
operatoren och/eller luftfartyget i enlighet med tillimplig Icao-standard, eller

3. operatoren fran tredjeland omfattas av en dtgard i enlighet med punkterna 1 och 2 i artikel 6 i férordning (EG)
nr 2111/2005.

b) En auktorisation fir tillfdlligt dras in i hogst sex manader. Vid utgdngen av sexménadersperioden kan byrdn forlinga
den tillfdlliga indragningen ytterligare tre ménader.

¢) Begransningen eller den tillfilliga indragningen ska lyftas ndr byrdn 4r forvissad om att framgangsrika korrigerande
atgdrder har vidtagits av operatoren fran tredjeland och/eller operatorsstaten.

d) Vid 6vervigande av huruvida en tillfdllig indragning ska lyftas ska byrdn utfora en revision av operatoren fran tredje-
land nir villkoren i ART.205 c 4r uppfyllda. Om den tillfilliga indragningen beror pa att operators- eller registrerings-
statens tillsyn 6ver sokanden uppvisat stora brister, kan revisionen innefatta en bedomning for att kontrollera att
dessa tillsynsbrister har korrigerats.

€) Byrdn ska dterkalla en auktorisation ndr
1. den period som avses i led b har 16pt ut, eller
2. operatoren frén tredjeland har belagts med verksamhetsforbud i enlighet med forordning (EG) nr 2111/2005.
f) Om en operator frin tredjeland beliggs med en inskrinkning av verksamheten i enlighet med forordning (EG)

nr 2111/2005 efter en begrinsning som avses i led a, ska byrdn uppritthalla en sddan begrinsning tills inskrank-
ningen av verksamheten har dragits tillbaka.
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Tilldgg I
Easas logotyp AUKTORISATION
Typ av verksamhet: Kommersiell lufttransport (CAT)
Auktorisation ('): Operatorens namn:

Verksam under firmanamn ():
Operatdrens stat ():

Nummer pa drifttillstind eller likvardigt dokument:

Denna auktorisation bekraftar att .......oeeeenee (Y uppfyller kraven i Del-TCO och har ritt att anséka om en individuell
operativ licens eller ett likvirdigt dokument {6r att utféra kommersiell lufttransport till, inom eller ut ur ett territorium
som omfattas av fordraget i enlighet med de villkor som anges i specifikationerna, i deras senaste elektroniskt
offentliggjorda version.

Denna auktorisation kan anvindas for att ansska om enskilda operativa licenser ()

Denna auktorisation dr giltig sa linge som den auktoriserade operatdren uppfyller kraven i Del-TCO.

Forutsatt att det féregdende villkoret uppfylls kommer denna auktorisation att vara a]giltig, sdvida auktorisationen eller det

drifttillstand som utfardats av operatOrsstaten inte avstds, tillfalligt dras in eller dterkallas.
Utfirdandedatum (%) Namn och underskrift ()
Titel:

() Referensuppgifter om den auktorisation som utféirdats av byran.

() Operatorens firmanamn, vid eventuell avvikelse. Ange "VUB” fore firmanamnet (det star for "verksam under beteckningen”.)

() Namnet pa operatdrens stat.

() Operatorens registrerade namn.

() Utdver denna auktorisation maste enskilda operativa licenser eller likvirdiga dokument som avser “trafikrittigheter” inom ramen fér
avtal mellan EU-medlemsstater och tredjeldnder erhallas fran EU:s medlemsstater fore avsett startdatum for verksamheten.

() Datum for utfirdande av auktorisationen (dd-mm-4443).

() Titel for, namn pa och underskrift av Easas foretridare.
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Tilligg Il

SPECIFIKATION tillh$rande auktorisation enligt TCO
(med forbehall for de godkinda villkoren i drifttillstdndet (AOC) och tillhérande driftsspecifikationer)

EASA
Europeiska byran for luftfartssikerhet

Auktorisation ('): Datum ():
Operatérens namn (): Specifikationer:
Firmanamn
Underskrift:

Luftfartygsmodell (*):
Anmdrkning: Godkdnda registreringsbeteckningar fortecknas i byrdns elektroniska katalog

Typ av verksamhet:
Kommersiell lufttransport
O Passagerare O Gods O Ovrigt ():

Sirskilda begransningar (°)

SARSKILDA AUKTORISATIONER | JA NE]J SPECIFIKATION (') ANMARKNINGAR
Farligt gods O O
Verksamhet vid laga siktvirden

Start o (O RVR (oo m

Inflygning och landning O O CAT (v

DH:........... fot  RVR:..... m

RVSM () OFj tillampligt o |[d
ETOPS (') [ tillimpligt o (O Maximal diversionstid (*):  min
Navigeringsspecifikationer for PBN- | O
verksamhet
Ovrigt (V) O O
() Ange nummer pé tillhérande operatdrsauktorisation.
() Datum for utfirdande av driftsspecifikationer (dd-mm-334s).
() Operatorens registrerade namn och operatérens firmanamn, om det avviker.
(" Ange beteckning enligt Cast (Commercial Aviation Safety Team)/lcao for lufifartygets fabrikat, modell och serie, eller dvergripande

serie, om det finns ndgon sadan beteckning for en serie (t.ex. Boeing-737-3K2 eller Boeing-777-232). Klassificeringen enligt

Cast/Icao finns tillginglig pa http://www.intlaviationstandards.org/

Specificera annan transporttyp (t.ex. ambulansflygning).

Ange tillimpliga sirskilda begrinsningar (t.ex. endast VFR, endast under dag).

Ange i denna kolumn de mest tillitande kriterierna for varje godkénnande eller godkidnnandetyp (med tillimpliga kriterier).

Ange lagsta godkinda bansynvidd (RVR) vid start (i meter). En rad per godkinnande fir anvindas om olika godkidnnanden har

beviljats.

() Ange tillimplig kategori av precisionsinflygning (CAT II, 1IA, 1IIB eller IIC). Ange ldgsta bansynvidd (RVR) i meter och beslutshajd
(DH) i fot. En rad anvinds per angiven inflygningskategori.

(‘% Rutan "Ej tillimpligt” fir endast kryssas for om luftfartygets maximala tjanstetopphjd understiger FL290.

(") Langdistansflygning (ETOPS) galler for nirvarande endast for tvimotoriga luftfartyg. Rutan “Ej tillampligt” far darfor kryssas for om
luftfartygsmodellen har fler dn tvd motorer.

(") Hir far aven troskeldistans anges (i NM) samt motortyp.

(") Andra auktorisationer eller uppgifter kan anges hir, med en rad (eller en sektion med flera rader) per auktorisation (t.ex. sarskilt
inflygningstillstand, MNPS, godkéinda navigeringsprestanda).
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